
Nombre
SUBTÍTULO
Stalactite Garland
E27

230V 

50-60Hz

CII

IP44

DIP LED

-20ºC~+60 ºC

100m

1ud

REG. TRIAC PRILUX



Stalactite Garland
E27

600057 Máx. 3.105W Máx. 13,5W

Referencias/

Dimensiones/

100.000

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessórios

600088 25,5cm Máx. 15W E27 600095 45,5cm Máx. 15W E27

255 455



Stalactite Garland
E27

230V 

50-60Hz

CII

IP44

DIP LED

-20ºC~+60 ºC

1ud

REG. TRIAC PRILUX



Stalactite Garland
E27

600064 2m Máx. 3.105W Máx. 13,5W

600071 10m Máx. 3.105W Máx. 13,5W

Referencias/

Dimensiones/

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessórios

600088 25,5cm Máx. 15W E27

600101 2m

600095 45,5cm Máx. 15W E27

255 455

2.000 10.000
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Especificaciones

W Consumo Max. 3.105W

Tensión 230V

Aislamiento eléctrico CII

índice de estanquedad IP44

Longitud

2m

10m

100m

Nº Casquillos E27

Cable de alimentación No

Uso externo Si

100.000

2.000 10.000

Stalactite Garland
E27
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:
•  Si utiliza este producto en interior, tenga cuidado ya que este producto 

utiliza una corriente de 230V. Es necesario un aviso de protección contra 
descargas en interiores.

•  Este producto está diseñado con fines decorativos.
•  Mantener fuera del alcance de los niños y animales.
•  Este producto no puede ser sumergido en líquido o instalado cuando está 

lloviendo.
•  Si el cable de arranque está conectado al aire libre, asegurar que la toma 

de tierra exterior o caja de conexiones es totalmente impermeable.
•  Si el producto se daña, deseche el conjunto.
•  Las bombillas LED pueden ser reemplazados.
•  No coloque este producto cerca de fuentes de calor.
•  Este sistema es adecuado para su uso prolongado en el exterior si sigue 

las instrucciones.
•  Mantenga esta hoja de información para el futuro.

ADVERTENCIAS - ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIEN-
TO
•  Revisar que el producto no tenga ningún daño o defecto antes de conec-

tarlo a la corriente.
•  Compruebe que cada casquillo tiene un sello de caucho impermeable 

montado de forma segura. Si falta alguna junta, el producto no debe 
ser utilizado.

•  Aseguresé de que  el anillo de todos los conectores macho, y la tapa es-
tán en su sitio.

•  Revisar el interior de cada casquillo para que los terminales de conexión 
de cobre están ambos en la posición correcta. Uno debe estar plano en 
la parte inferior y el otro debe estar hacia arriba (Fig.1).

•  Si encuentra un casquillo con los dos terminales de conexión apuntando 
hacia arriba, curve uno hacia abajo para que coincida con la toma de 
al lado ¡¡Solamente hacer esto con la guirnalda desenchufada!!

•  Antes de la instalación, prueba todos los casquillos están funcionando co-
rrectamente.

•  Este producto no debe ser modificado. Si se realizan cortes, o se retiran los 
enchufes de la guirnalda, se anulará la garantía y hará que el producto 
sea inseguro.

•  Asegurar que la corriente es compatible con este producto antes de su 
uso.

ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO ES DE 230V Y ES ALTO 
VOLTAJE.
1.	Antes de instalar la luz: Doble hacia abajo el conector como se muestra 

en la figura. 1.
2.	Coloque las bombillas en los casquillos cuidadosamente en sentido de las 

agujas del reloj. 
3.	Una vez instaladas las bombillas, con los dedos, desplegar el caucho a su 

posición original (figura 2) para sellar la base a la bombilla.

AVISO

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACIÓN DE ÉSTE PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES 
Y GUÁRDELAS EN UN SITIO SEGURO.
LA INSTALACIÓN DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICADO.
LA INADECUADA MANIPULACIÓN DE LOS  COMPONENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRÍA DAÑAR EL CO-
RRECTO FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO, QUEDANDO ANULADA LA GARANTÍA DEL FABRICANTE.
QUEDA ANULADA LA GARANTÍA DEL FABRICANTE: SI LA INSTALACIÓN NO SE REALIZA SEGÚN LO INDICADO EN 
EL REBT 2002.
ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACIÓN DE ITC BT09-4 DEL REBT (INSTALACIÓN DE PROTECTORES DE 
SOBRETENSIONES EN LÍNEAS Y RECEPTORES) PARA  INSTALACIONES INDUSTRIALES Y DE ALUMBRADO PÚBLICO. LA 
GARANTÍA NO CUBRE DAÑOS PRODUCIDOS POR SOBRETENSIONES EN RECEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRE-
TENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACIÓN DE ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS. 
PRESCRIPCIONES GENERALES)

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACIÓN DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES. FERIAS Y 
STANDS)

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE SU USO QUE 
IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPALMES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL) PARA ASEGURARSE DE QUE 
EL MATERIAL TENGA LA ESTANQUEIDAD CORRECTA.
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FIG. 1

FIG. 3

FIG. 2

FIG. 4
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Specifications

W Consumption Max. 3.105W

Voltage 230V

Electrical isolation CII

Sailing rating IP44

Lenght

2m

10m

100m

Nº Lamp holder E27

Power cable No

External use Si

100.000

2.000 10.000

Stalactite Garland
E27
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WARNINGS AND PRECAUTIONS:
•  If you use this product indoors, be aware that this product uses a 230V 

power. a notice of discharge protection indoors necessary.
•  This product is designed for decorative purposes.
•  Keep out of reach of children and animals.
•  This product can not be immersed in liquid or installed when it is raining.
•  If the starter cable is connected to the outdoors, ensure that the external 

earth or junction box is completely waterproof.
•  If the product is damaged, discard the whole.
•  LED bulbs can be replaced.
•  Do not place this product near heat sources.
•  This system is suitable for long-term outdoor use if you follow the instructions.
•  Keep this information sheet for the future.

WARNING - BEFORE ATTEMPTING TO OPERATE
•  Check that the product does not have any damage or defect before 

connecting to the mains.
•  Check that each cap has a waterproof rubber seal mounted securely. If 

any board is missing, the product should not be used.
•  I make sure the ring all the plugs, and the cap are in place.
•  Check inside each cap to the copper terminals are both in the correct 

position. One should be flat on the bottom and the other must be up 
(Fig.1).

•  If you find a cap with the two terminals pointing up, one down curve to 
match take next ‘Only do this with unplugged garland !!

•  Before installation, test all caps are functioning properly.

•  This product should not be modified. If cuts are made, or wreath plugs are 
removed, the warranty is void and make the product unsafe.

•  Ensure that the current is compatible with this product before use.

WARNING: THIS PRODUCT IS AND IS HIGH VOLTAGE 
230V.
1.	Before installing the light: Fold down the connector as shown in the Figure  

1.
2.	Place the bulbs in the sockets carefully in the direction of clockwise.
3.	Once installed bulbs, fingers, unfold the rubber to its original position (Figu-

re 2) to seal the base of the bulb.

MAINTENANCE OF THE PRODUCT

ALL PRILUX CHRISTMAS LIGHTING MOTIF,  NEED A MAINTENANCE BEFORE BEING USED, IT MEANS TO CHECK ALL 
THE CONNECTIONS (INCLUDED THE END CAP) IN ORDER TO BE SURE THAT THE MATERIAL HAS THE PERFECT TIGHT-
NESS.

WARNING

BEFORE STARING THE INSTALLATION OF THIS PRODUCT , PLEASE READ ATTENTIVELY THE INSTRUCTIONS AND KEEP 
THEM IN A SAFE PLACE.
THE INSTALLATION SHOULD BE PERFORMED BY QUALIFIED PERSONNEL.
THE IMPROPER HANDLING OF THE COMPONENTS OR THE PRODUCT COULD DAMMAGE THE CORRECT FUNCTIO-
NING OF THIS DEVICE THUS CANCELLING THE WARRANTY OF THE PRODUCER
THE WARRANTY OF THE PRODUCER IS CANCELLED IF THE INSTALLATION IS NOT PERFORMED FOLLOWING THE 
INDICATED IN REBT 2002.
THE APPLICATION ITC BT09-4 OF THE  REBT IS MANDATORY (INSTALLATION OF OVERVOLTAGE PROTECTORS OF IN 
LINES AND RECEIVERS) FOR INDUSTRY INSTALLATIONS AND PUBLIC LIGHTING. THE WARRANTY DOES NOT COVER 
DAMMAGES PRODUCED BY OVERVOLTAGE ON RECEIVERS WITHOUT OVERVOLTAGE PROTECTORS.

THE APPLICATION OF ITC BT19 ( INTERIOR OR RECEIVING INSTALLATIONS.GENERAL PRESCRIPTIONS) IS MANDA-
TORY.

THE APPLICATION OF ITC BT34 (INSTALLATIONS FOR SPECIAL PURPOSES. FAIRS AND STANDS) IS MANDATORY.
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FIG. 1

FIG. 3

FIG. 2

FIG. 4
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Spécifications

W Consommation Max. 3.105W

Tension D´alimentacion 230V

Isolation électrique CII

Indice d’etanchéité IP44

Longueur

2m

10m

100m

Nº Douille E27

Câble d’alimentation No

Usage externe Si

100.000

2.000 10.000

Stalactite Garland
E27
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AVERTISSEMENTS ET PRÉCAUTIONS:
•  Si vous utilisez ce produit à l’intérieur, il faut savoir que ce produit utilise une 

puissance de 230V. un avis de protection contre les décharges intérieur 
nécessaire.

•  Ce produit est conçu à des fins décoratives.
•  Tenir hors de portée des enfants et des animaux.
•  Ce produit ne peut pas être immergé dans un liquide ou installé quand il 

pleut.
•  Si le câble de démarreur est relié à l’extérieur, veiller à ce que la terre 

externe ou la boîte de jonction est complètement imperméable à l’eau.
•  Si le produit est endommagé, jetez le tout.
•  Les ampoules LED peuvent être remplacés.
•  Ne placez pas ce produit à proximité de sources de chaleur.
•  Ce système est adapté à une utilisation extérieure à long terme si vous 

suivez les instructions.
•  Gardez cette fiche d’information pour l’avenir.

AVERTISSEMENT - AVANT DE FAIRE FONCTIONNER
•  Vérifiez que le produit n’a pas de dommage ou défaut avant de se 

connecter au réseau.
•  Vérifiez que chaque bouchon a un joint en caoutchouc imperméables 

solidement monté. Si une carte est manquante, le produit ne doit pas 
être utilisé.

•  Je fais que l’anneau tous les bouchons, et le capuchon sont en place.
•  Vérifiez l’intérieur de chaque bouchon aux bornes de cuivre sont à la fois 

dans la position correcte. Il faut être à plat sur le fond et l’autre doit être 
en place (Fig.1).

•  Si vous trouvez une casquette avec les deux bornes pointant vers le haut, 

un vers le bas la courbe pour correspondre à prendre la prochaine «Ne 
faites cela avec guirlande débranché !!

•  Avant l’installation, tester tous les bouchons fonctionnent correctement.
•  Ce produit ne doit pas être modifié. Si les coupes sont faites, ou des 

bouchons de couronnes sont retirées, la garantie est nulle et rendre le 
produit dangereux.

•  Assurez-vous que le courant est compatible avec ce produit avant de 
l’utiliser.

AVERTISSEMENT: CE PRODUIT EST ET EST HAUTE TENSION 
230V.
1.	Avant d’installer la lumière: Repliez le connecteur comme indiqué sur la 

Figure 1.
2.	Placer les ampoules dans les douilles avec précaution dans le sens des 

aiguilles d’une montre.
3.	Une fois les ampoules installées, les doigts, le caoutchouc se déroulent à 

sa position initiale (figure 2) pour sceller la base de l’ampoule.

AVERTISSEMENT

AVANT DE COMMENCER L’INSTALLATION DE CE PRODUIT , VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET 
GARDEZ-LES .
L’INSTALLATION DOIT ÊTRE RÉALISÉE PAR DU PERSONNEL QUALIFIÉ.
LA MANIPULATION INCORRECTE DES COMPOSANTS OU DU PROPRE PRODUIT POURRAIT ABÎMER LE FONCTION-
NEMENT CORRECT DE CET ÉQUIPEMENT RESTANT LA GARANTIE DU FABRICANT ANNULÉE.
LA GARANTIE DU FABRICANT EST ANNULÉE SI L’INSTALLATION N’EST PAS RÉALISÉE SELON LE REBT 2002.
L’APPLICATION BT09-4 DU REBT EST OBLIGATOIRE (INSTALLATION DE PROTECTIONS DE SURTENSION DANS DES 
LIGNES ET RÉCEPTEURS) POUR DES INSTALLATIONS INDUSTRIELLES ET ÉCLAIRAGE PUBLIC . LA GARANTIE NE COU-
VRE PAS DES DOMMAGES CAUSÉS PAR SURTENSION DANS DES RÉCEPTEURS SANS PROTECTION DE SURTENSION.

L’APPLICATION DE LA ITC BT19 (INSTALLATIONS INTÉRIEURES OU RÉCEPTRICES .PRESCRIPTIONS GÉNÉRALES) EST 
OBLIGATOIRE.

L’APPLICATION DE LA ITC BT34 (INSTALLATIONS À DES FINS SPÉCIALES. FOIRES ET STANDS) EST OBLIGATOIRE.

MAINTENANCE DU PRODUIT

TOUTES LES MOTIF D’ÈCLAIRAGE DE NÖEL DU PRILUX, ONT BESOIN D’UNE MAINTENANCE AVANT SON UTILISA-
TION, C’EST-À-DIRE, VÉRIFIER TOUTES LES CONNEXIONS (INCLUS THE BOUCHON D’EXTRÉMITÉ) POUR ÊTRE SÛR 
QUE LE MATÉRIEL A LA PARFAITE ÉTANCHÉITÉ.
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FIG. 1

FIG. 3

FIG. 2

FIG. 4
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1/2 agosto 2022

Especificações

W Consumo Max. 3.105W

Tensão 230V

Isolamento elétrico CII

Índice de estanqueidade IP44

Comprimento

2m

10m

100m

Nº Lâmpada E27

Cable de alimentación No

Uso externo Si

100.000

2.000 10.000

Stalactite Garland
E27
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AVISOS E PRECAUÇÕES:
•  Se você usar este produto dentro de casa, estar ciente de que este produto 

utiliza uma fonte de 230V. um aviso de proteção contra descarga dentro 
necessário.

•  Este produto foi concebido para fins decorativos.
•  Manter fora do alcance de crianças e animais.
•  Este produto não pode ser imerso no líquido ou instalado quando está 

chovendo.
•  Se o cabo de arranque está ligado ao ar livre, certifique-se de que a terra 

externo ou caixa de junção é completamente impermeável.
•  Se o produto é danificado, descartar o conjunto.
•  As lâmpadas de LED pode ser substituído.
•  Não coloque este produto perto de fontes de calor.
•  Este sistema é adequado para uso ao ar livre a longo prazo, se você seguir 

as instruções.
•  Manter esta folha de informação para o futuro.

AVISO - ANTES DE TENTAR OPERAR
•  Verifique se o produto não tem qualquer dano ou defeito antes de ligar à 

corrente eléctrica.
•  Verifique se cada tampa tem um selo de borracha à prova de água 

montado de forma segura. Se alguma placa está faltando, o produto 
não deve ser usado.

•  I Verifique se o anel todas as fichas, e a tampa estão no lugar.
•  Verificar dentro de cada tampão para os terminais de cobre são ambos 

na posição correcta. Um deve ser plana na parte inferior e o outro deve 
ser de até (Fig.1).

•  Se você encontrar um boné com os dois terminais apontando para cima, 
um para baixo curva para combinar tomar em seguida “Só faça isso com 
festão desconectada !!

•  Antes da instalação, testar todas as tampas estão funcionando 
corretamente.

•  Este produto não deve ser modificado. Se os cortes são feitos, ou plugs 
grinalda são removidos, a garantia é nula e tornar o produto inseguro.

•  Certifique-se de que a corrente é compatível com este produto antes de 
usar.

AVISO: ESTE PRODUTO É E ALTA TENSÃO 230V.
1.	Antes de instalar a luz: dobre o conector como mostrado na Figura 1.
2.	Coloque as lâmpadas nos soquetes com cuidado no sentido dos pontei-

ros do relógio.
3.	Uma vez que as lâmpadas instaladas, com os dedos, o desdobrar de bo-

rracha para a sua posição original (Figura 2) para vedar a base do bolbo.

AVISO

ANTES DE INSTALAR ESTE PRODUTO, LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUÇÕES E GUARDE-AS EM LOCAL SEGURO.
A INSTALAÇAO DEVE SER EFECTUADA POR PESSOAL DEVIDAMENTE QUALIFICADO.
O MANUSEAMENTO INCORRECTO DESTE PRODUTO OU DOS SEUS COMPONENTES PODEM DANIFICAR O SEU 
FUNCIONAMENTO E CANCELAR A GARANTIA DO FABRICANTE.
A GARANTIA DO FABRICANTE NÃO É VÁLIDA SE A INSTALAÇÃO NÃO FOR EFECTUADA SEGUNDO AS INS-
TRUÇÕES DO REBT 2002.
É OBRIGATÓRIO O CUMPRIMENTO DA NORMA ITC BT09-4( INSTALAÇÃO DE PROTECTORES EM LINHAS E RECEP-
TORES) EM INSTALAÇÕES INDUSTRIAIS E ILUMINAÇÃO PÚBLICA. A GARANTIA NÃO COBRE DANOS PROVOCA-
DOS POR DESCARGAS EM APARELHOS SEM PROTECÇÃO CONTRA SOBRETENSÕES.

É OBRIGATÓRIO O CUMPRIMENTO DA NORMA ITC BT19 ( INSTALAÇÕES INTERIORES OU APARELHOS, PRES-
CRIÇÕES GERAIS).

É OBRIGATÓRIO O CUMPRIMENTO DA NORMA ITC BT34(INSTALAÇÕES COM FINALIDADES ESPECIFICAS, FEIRAS 
E STAND´S)

MANUTENÇÃO DO PRODUTO

TODOS OS MOTIVOS LUMINOSOS DO PRILUX,  NECESSITAM DE UMA MANUTENÇÃO ANTES DE SER USADOS, 
VERIFIQUE QUE TODAS AS CONEXÕES (INCLUIDA A TAMPA FINAL) PARA TER CERTEZA QUE TODO O MATERIAL 
TEM A PERFEITA ESTANQUEIDADE. 
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FIG. 1

FIG. 3

FIG. 2

FIG. 4
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